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(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) N.° 176/2012 DA COMISSAO
de 1 de marco de 2012

que altera os anexos B, C e D da Diretiva 90/429/CEE do Conselho no que se refere as exigéncias de
policia sanitdria relativamente a brucelose e a doenca de Aujeszky

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 90/429/CEE do Conselho, de 26 de
junho de 1990, que fixa as exigéncias de policia sanitdria apli-
cdveis as trocas comerciais intracomunitdrias e as importacoes
de sémen de animais da espécie suina ('), nomeadamente o
artigo 17.°,

Considerando o seguinte:

1)

A Diretiva 90/429/CEE estabelece as condi¢des de policia
sanitdria aplicdveis ao comércio intra-Unido e as impor-
tagdes de sémen de animais da espécie suina provenientes
de paises terceiros.

A Diretiva 90/429/CEE estabelece que o sémen destinado
ao comércio deve ter sido colhido de animais domésticos
da espécie suina cujo estatuto sanitdrio cumpre o dis-
posto no anexo B da referida diretiva. O capitulo I do
anexo B estabelece as condigdes aplicdveis a admissio
dos animais nos centros autorizados de colheita de sé-
men. O capitulo II daquele anexo define os testes de
rotina obrigatérios para os animais alojados num centro
autorizado de colheita de sémen.

Além disso, a Diretiva 90/429/CEE estabelece que o sé-
men destinado ao comércio deve ter sido colhido, trata-
do, armazenado e transportado em conformidade com o
anexo C da referida diretiva. Aquele anexo define as
condigdes a preencher pelo sémen colhido nos centros
autorizados destinado ao comércio intra-Unido. O ponto
4 do anexo C da Diretiva 90/429/CEE dispde que os
Estados-Membros podem recusar a admissio no seu ter-

() JO L 224 de 18.8.1990, p. 62.

ritério, ou numa regido do seu territério, de sémen pro-
veniente de centros de colheita em que sejam admitidos
varrascos vacinados contra a doenga de Aujeszky, quando
esse territorio tiver sido reconhecido como indemne da
doenga de Aujeszky.

Por fim, o anexo D da Diretiva 90/429/CEE define um
modelo de certificado sanitdrio para o comércio daquele
produto.

A Decisdo 2008/185/CE da Comissdo, de 21 de fevereiro
de 2008, relativa a garantias adicionais em relagdo a
doenca de Aujeszky no comércio intracomunitdrio de
suinos e a critérios de notificacdo desta doenca (%), esta-
belece garantias adicionais relativas a doenca de Aujeszky
aplicaveis ao comércio intra-Unido de suinos. No inte-
resse da coeréncia da legislagio da Unido, as exigéncias
de policia sanitdria aplicdveis aos dadores machos da
espécie suina e ao respetivo sémen, definidas no anexo
B da Diretiva 90/429/CEE devem ser alinhadas com a
Decisdo 2008/185/CE.

Deve também ser inserida no ponto 4 do anexo C da
Diretiva 90/429/CEE uma disposi¢do que obrigue os Es-
tados-Membros a informar os restantes Estados-Membros
e a Comissdo sempre que utilizem o direito de recusar
sémen de suino produzido nos centros de colheita de
sémen em que sejam mantidos suinos vacinados contra
a doenca de Aujeszky.

A Comissdo solicitou & Autoridade Europeia para a Se-
guranca dos Alimentos (AESA) que avaliasse a adequacdo
do teste do antigénio brucélico tamponado (teste do Rosa
Bengala) que é, atualmente, o tinico teste no anexo B da
Diretiva 90/429/CEE autorizado para o diagnéstico da
brucelose e que emitisse um parecer cientifico sobre a
adequagdo de outros testes de diagndstico disponiveis
para inclusdo no referido anexo.

() JO L 59 de 4.3.2008, p. 19.
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(8) Em 5 de junho de 2009, a AESA adotou um Parecer
Cientifico do Painel de Satde e Bem-Estar Animal sobre
um pedido da Comissdo em matéria de brucelose suina
(Brucela suis) (). A AESA concluiu que um ensaio de
imunoabsorcdo enzimdtica competitiva (cELISA) e um
ensaio de imunoabsorcio enzimdtica indireta (iELISA)
para a detegdo de anticorpos a infecdo por Brucella suis,
podem ser considerados para o teste de suinos dadores
com vista a admissdo nos centros de colheita de sémen e
para o teste de rotina obrigatério durante a estada ou a
saida desses centros. Por conseguinte, os referidos testes
devem ser incluidos no anexo B da Diretiva 90/429/CEE
juntamente com o atual teste do antigénio brucélico
tamponado (teste do Rosa Bengala).

(99 Além disso, é necessdrio rever o protocolo previsto no
capitulo I do anexo B da Diretiva 90/429/CEE para ex-
cluir ou confirmar uma suspeita de brucelose aquando da
admissdo de animais nos centros de colheita de sémen e
prever, no capitulo II do referido anexo, que o restabe-
lecimento do estatuto sanitdrio de um centro de colheita
de sémen deve ser efetuado sob a responsabilidade da
autoridade competente de um Estado-Membro.

(10) E também necessério alinhar o modelo de certificado
sanitdrio para o comércio intra-Unido de sémen de suino
previsto no anexo D da Diretiva 90/429/CEE com as
alteracdes previstas nos anexos B e C. O modelo de
certificado sanitdrio deve também ser apresentado em
conformidade com o modelo harmonizado de certifica-
dos veterindrios definidlo no Regulamento (CE)
n.° 599/2004 da Comissdo, de 30 de marco de 2004,
relativo a adog¢do de um modelo harmonizado de certi-
ficado e de relatério de inspecdo ligados ao comércio
intracomunitdrio de animais e de produtos de origem
animal (2).

(11)  E necessirio, por conseguinte, alterar em conformidade
os anexos B, C e D da Diretiva 90/429/CEE.

(12) A fim de evitar qualquer perturbacio do comércio, con-
vém autorizar sob certas condi¢des, durante um periodo
transitorio, a utilizagio dos certificados sanitdrios emiti-
dos em conformidade com o anexo D da Diretiva
90/429/CEE antes das alteragdes introduzidas pelo pre-
sente regulamento.

(13)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Satdde Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os anexos B, C e D da Diretiva 90/429/CEE devem ser subs-
tituidos pelo texto constante do anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

Durante um periodo transitério até 31 de julho de 2012, os
Estados-Membros podem autorizar o comércio de sémen de
animais domésticos da espécie suina acompanhados de um cer-
tificado sanitdrio emitido até 31 de maio de 2012 em confor-
midade com o modelo estabelecido no anexo D da Diretiva
90/429/CEE na versdo anterior a aplicacdo das alteracdes intro-
duzidas pelo presente regulamento.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicdvel a partir de 1 de junho de 2012.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 1 de margo de 2012.

(') The EFSA Journal (2009) 1144, 1-112, (http:/[www.efsa.europa.euf
en/efsajournal/doc/1144.pdf).
() JO L 94 de 31.3.2004, p. 44.

Pela Comissdo
O Presidente
José Manuel BARROSO
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ANEXO
«ANEXO B

CAPITULO 1

Condicdes de admissdo de animais domésticos da espécie suina num centro de colheita de sémen

1. Antes da sua admissdo, todos os animais domésticos da espécie suina («animais») admitidos num centro de colheita
de sémen devem:

1.1.  Ter sido submetidos a um periodo de quarentena durante, pelo menos, 30 dias em instalacdes especialmente
autorizadas para o efeito pela autoridade competente e nas quais se encontravam apenas animais com, pelo menos,
0 mesmo estatuto sanitdrio («nstalacdes de quarentena).

1.2.  Antes de entrarem nas instalagdes de quarentena referidas no ponto 1.1:
1.2.1. Ter sido escolhidos de efetivos ou exploragdes:

a) Indemnes de brucelose em conformidade com o capitulo relativo a brucelose suina do Cédigo Sanitdrio dos
Animais Terrestres da Organizagdo Mundial da Satide Animal (OIE);

b) Em que ndo esteve presente, durante os 12 meses precedentes, nenhum animal vacinado contra a febre aftosa;

¢) Em que ndo foi detetada, durante os 12 meses precedentes, qualquer manifestagdo clinica, seroldgica, virologica
ou patoldgica da doenca de Aujeszky;

d) Que ndo se situavam numa zona sujeita a restricdes, definida de acordo com o disposto na legislagdo da Unido,
devido a um surto de uma doenca infecciosa ou contagiosa em suinos domésticos, incluindo febre aftosa,
doenca vesiculosa dos suinos, estomatite vesiculosa, peste suina cldssica e peste suina africana.

1.2.2. Néo ter sido mantidos anteriormente em qualquer exploragdo com um estatuto sanitdrio inferior ao descrito no
ponto 1.2.1.

1.3.  Ter sido submetidos e reagido negativamente, nos 30 dias que precederam a sua entrada na instalacio de
quarentena referida no ponto 1.1, aos seguintes testes, efetuados em conformidade com as normas estabelecidas
ou referidas na legislacdo pertinente da Unido:

a) No que se refere a brucelose, um teste do antigénio brucélico tamponado (teste do Rosa Bengala) ou a um teste
cELISA ou iELISA;

b) No que se refere a doenga de Aujeszky,

i) no caso de animais ndo vacinados, a um teste ELISA para detegdo de anticorpos contra o virus inteiro da
doenga de Aujeszky ou contra a sua glicoproteina B (ADV-gB) ou glicoproteina D (ADV-gD) ou a um teste
de seroneutralizagio,

ii) no caso de animais vacinados com uma vacina com delecdo gE, um teste ELISA para detegdo de anticorpos
contra a glicoproteina E do virus da doenga de Aujeszky (ADV-gE);

¢) No que se refere & peste suina cldssica, um teste ELISA aos anticorpos ou um teste de seroneutralizagdo.

Se algum dos animais apresentar resultados positivos aos testes para detecdo da brucelose referidos na alinea a), os
animais da mesma exploracdo que tenham resultados negativos ndo serdo admitidos na instalacio de quarentena
até confirmagdo do estatuto de indemne de brucelose dos efetivos ou exploragdes de origem dos animais que
apresentaram resultados positivos.

A autoridade competente pode autorizar que os controlos referidos no presente ponto possam ser efetuados na
instalacdo de quarentena, desde que os resultados sejam conhecidos antes do inicio do perfodo de quarentena
previsto no ponto 1.1.

No que respeita a doenga de Aujeszky, os testes serologicos efetuados em conformidade com a presente diretiva
devem cumprir as normas estabelecidas no anexo III da Decisdo 2008/185/CE da Comissdo, de 21 de fevereiro de
2008, relativa a garantias adicionais em relacdo a doenca de Aujeszky no comércio intracomunitdrio de suinos e a
critérios de notificagdo desta doenga (*).

(") JO L 59 de 4.3.2008, p. 19.
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1.4.

1.5.

Ter sido submetidos aos seguintes testes efetuados em amostras colhidas durante os tltimos 15 dias do perfodo de
quarentena definido no ponto 1.1:

a) No que se refere a brucelose, um teste do antigénio brucélico tamponado (teste do Rosa Bengala) ou a um teste
cELISA ou iELISA;

b) No que se refere a doenca de Aujeszky,

i) no caso de suinos ndo vacinados, a um teste ELISA para dete¢do de anticorpos contra o virus inteiro da
doenca de Aujeszky ou contra a sua glicoproteina B (ADV-gB) ou glicoproteina D (ADV-gD) ou a um teste
de seroneutralizagio,

ii) no caso de animais vacinados com uma vacina com dele¢do gE, um teste ELISA para detecdo de anticorpos
contra a glicoproteina E do virus da doenga de Aujeszky (ADV-gE).

Se algum dos animais obtiver resultados positivos aos testes da brucelose referidos na alinea a) e a suspeita de
brucelose ndo tiver sido excluida em conformidade com o disposto no ponto 1.5.2, esses animais devem ser
imediatamente removidos da instalagio de quarentena.

Se algum dos animais obtiver resultados positivos aos testes da doenca de Aujeszky referidos na alinea b), esses
animais devem ser imediatamente removidos da instalacio de quarentena.

Caso a quarentena tenha sido em grupo, a autoridade competente deve tomar todas as medidas necessdrias para
que os restantes animais que apresentaram resultados negativos aos testes referidos nas alineas a) e b) apresentem
um estatuto sanitdrio satisfatorio antes de serem admitidos no centro de colheita de sémen em conformidade com
0 presente anexo.

Medidas tomadas em caso de suspeita de brucelose:

. Deve ser aplicado o seguinte protocolo relativamente aos animais que apresentaram resultados positivos a bruce-

lose no teste referido na alinea a) do ponto 1.4:

a) Os soros positivos sdo submetidos a, pelo menos, um dos testes alternativos definidos na alinea a) do ponto 1.4
que ndo tenham sido efetuados nas amostras referidas no ponto 1.4;

(=5
=

Efetuar-se-d uma investigagdo epidemioldgica nas exploragdes de origem dos animais que apresentem resultados
positivos;

e}
-

Aos animais que apresentaram resultados positivos aos testes referidos na alinea a) do ponto 1.4 e na alinea a)
do ponto 1.5.1, serd efetuado, pelo menos, um dos seguintes testes as amostras colhidas, pelo menos, sete dias
ap6s a data de colheita das amostras referidas no ponto 1.4:

i) teste do antigénio brucélico tamponado (teste do Rosa Bengala),
i) teste de seroaglutinaco,
iii) teste de fixagdo do complemento,

iv) cELISA,

v) {ELISA.

1.5.2. A suspeita de brucelose serd excluida caso:

a) Quer um dos testes de repeti¢do referidos na alinea a) do ponto 1.5.1 tenha apresentado um resultado negativo,
a investigagdo epidemioldgica nas exploragdes de origem ndo tenha revelado a presenca de brucelose suina e o
teste referido na alinea ¢) do ponto 1.5.1 tenha sido efetuado com um resultado negativo; quer

=

A investigacdo epidemioldgica nas exploragdes de origem ndo tenha revelado a presenca de brucelose suina e
todos os animais que apresentaram um resultado positivo no teste referido nas alineas a) e ¢) do ponto 1.5.1
tenham sido sujeitos com resultados negativos em todos os casos, a um exame post mortem e a um teste de
identificagdo do agente da brucelose suina.

1.5.3. Apds a suspeita de brucelose ter sido excluida, todos os animais da instalagdo de quarentena referidos no segundo

2.

pardgrafo do ponto 1.4 podem ser admitidos no centro de colheita de sémen.

Todos os testes devem ser efetuados num laboratério autorizado.
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1.1.

1.2.

Os animais s6 podem ser admitidos no centro de colheita de sémen mediante autorizacdo expressa do veterinrio
do centro. Todas as entradas e saidas de animais do centro de colheita de sémen devem ser registadas.

Nenhum animal admitido no centro de colheita de sémen pode apresentar qualquer manifestagdo clinica de doenga
na data da sua admissdo.

Todos os animais devem provir diretamente de uma instalacdo de quarentena, sem prejuizo do disposto no ponto
6, que respeite as seguintes condigdes, na data de expedigdo:

a) Nido estd situada numa zona sujeita a restri¢des, definida de acordo com o disposto na legislagio da Unido,
devido a um surto de uma doenca infecciosa ou contagiosa em suinos domésticos, incluindo febre aftosa,
doenca vesiculosa dos suinos, estomatite vesiculosa, peste suina cldssica e peste suina africana;

b) Nela ndo foi registada qualquer manifestacdo clinica, seroldgica, virologica ou patoldgica da doenga de Aujeszky
nos 30 dias anteriores a data da expedicdo.

Os animais podem ser transferidos diretamente de um centro de colheita de sémen para outro com estatuto
sanitdrio igual sem serem submetidos a quarentena ou a realizacdo de testes desde que sejam cumpridas as
condi¢des definidas no ponto 5 e que os testes obrigatérios de rotina referidos no capitulo II tenham sido
efetuados nos 12 meses anteriores a data de transferéncia.

Estes animais ndo devem entrar em contacto direto ou indireto com animais biungulados de estatuto sanitdrio
inferior e o meio de transporte utilizado deve ter sido limpo e desinfetado antes da utilizagdo.

Para efeitos do previsto no ponto 6 e no caso de comércio entre Estados-Membros, os animais devem ser
acompanhados de um certificado sanitdrio para animais da espécie suina destinados a reprodugdo, em conformi-
dade com o modelo 2 constante do anexo F da Diretiva 64/432/CEE, com uma das seguintes garantias adicionais,
correspondentes ao seu estatuto, certificada pelo aditamento do seguinte a sec¢do C do referido certificado:

"7. Os animais provém diretamente de:
(guer [um centro de colheita de sémen que cumpre o disposto na Diretiva 90/429/CEE.]

(quer [uma instalagio de quarentena e cumprem as condigdes de admissdo nos centros de colheita de sémen
estabelecidas no capitulo I do anexo B da Diretiva 90/429/CEE.]

(Mquer [uma exploragio na qual foram submetidos a um protocolo de admissio pré-quarentena e cumprem as
condi¢des de admissdo nas instalacdes de quarentena estabelecidas nos pontos 1.2, 1.3 e 2 do capitulo I
do anexo B da Diretiva 90/429/CEE.]"

CAPITULO I
Testes de rotina obrigatérios para os animais alojados nos centros de colheita de sémen
Devem ser efetuados testes de rotina obrigatérios da seguinte forma:

Todos os animais alojados num centro de colheita de sémen devem ser submetidos as seguintes provas, com
resultados negativos:

a) No que se refere a brucelose, um teste do antigénio brucélico tamponado (teste do Rosa Bengala) ou a um teste
cELISA ou iELISA;

b) No que se refere a doenga de Aujeszky,

i) no caso de animais ndo vacinados, a um teste ELISA para detecido de anticorpos contra o virus inteiro da
doenca de Aujeszky ou contra a sua glicoproteina B (ADV-gB) ou glicoproteina D (ADV-gD) ou a um teste de
seroneutralizagio,

i) no caso de animais vacinados com uma vacina com dele¢do gE, um teste ELISA para dete¢do dos anticorpos
contra a glicoproteina E do virus da doenga de Aujeszky (ADV-gE);

¢) No que se refere a peste suina cldssica, um teste ELISA aos anticorpos ou um teste de seroneutralizacio.
Os testes referidos no ponto 1.1 devem ser realizados em amostras colhidas:

a) De todos os animais imediatamente antes da saida do centro de colheita de sémen ou a chegada ao matadouro e,
em qualquer caso, ndo mais do que 12 meses ap6s a data de admissio no centro de colheita de sémen; ou
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1.3.

b) De trés em trés meses de, pelo menos, 25 % dos animais no centro de colheita de sémen, tendo o veterindrio do
centro de garantir que os animais submetidos a amostragem sdo representativos da popula¢do total daquele
centro, nomeadamente no que diz respeito aos grupos etdrios e ao alojamento.

Sempre que os testes sejam efetuados em conformidade com a alinea b) do ponto 1.2, o veterindrio do centro tem
de garantir que todos os animais sdo testados de acordo com o ponto 1.1, pelo menos uma vez durante a sua estada
no centro de colheita de sémen e, pelo menos, de 12 em 12 meses se a sua estada exceder um ano.

Todos os testes devem ser efetuados num laboratério autorizado.

Se algum dos testes mencionados no ponto 1.1 apresentar um resultado positivo, os animais tém de ser isolados ¢ o
respetivo sémen colhido apés a data do dltimo teste negativo ndo poderd ser objeto de comércio intra-Unido.

O sémen colhido de cada animal no centro de colheita de sémen desde a data do dltimo teste negativo desse animal
tem de ser armazenado separadamente ¢ ndo pode ser objeto de comércio intra-Unido até que o estatuto sanitdrio
daquele centro tenha sido restabelecido sob a responsabilidade da autoridade competente do Estado-Membro.

ANEXO C

Condicdes a preencher pelo sémen colhido nos centros de colheita de sémen e destinado ao comércio

2.1.

2.2

intra-Unido
O sémen deve ser obtido de animais que:

a) Ndo apresentem qualquer manifestacio clinica de doenga na data da colheita do sémen;

=

Nio tenham sido vacinados contra a febre aftosa;

¢) Preencham os requisitos do capitulo I do anexo B;

=3

Nio estejam autorizados a efetuar a cobrigdo natural;

¢) Sejam mantidos em centros de colheita de sémen que ndo estejam situados numa zona sujeita a restrigdes,
definida de acordo com o disposto na legislacio da Unido, devido a um surto de uma doenca infecciosa ou
contagiosa em suinos domésticos, incluindo febre aftosa, doenga vesiculosa dos suinos, estomatite vesiculosa,
peste suina cldssica e peste suina africana.

f) Sejam mantidos em centros de colheita de sémen nos quais nio foi detetada qualquer manifestagdo clinica,
seroldgica, viroldgica ou patoldgica da doenca de Aujeszky no periodo de 30 dias imediatamente anterior a data
da colheita.

Deve ser adicionada ao sémen, apds dilui¢do final, ou ao diluente, uma combinagdo de antibidticos eficaz, nomea-
damente contra as leptospiras.

No caso do sémen congelado, os antibidticos devem ser adicionados antes da congelacio.

A combinagdo de antibidticos referida no ponto 2 tem de produzir um efeito pelo menos equivalente ao das
seguintes concentra¢des no sémen final diluido:

a) Ndo inferior a 500 pg de estreptomicina por mililitro de diluicdo final;
b) Nio inferior a 500 UI de penicilina por mililitro de dilui¢do final;

¢) Nio inferior a 150 pg de lincomicina por mililitro de dilui¢do final;

d) Nio inferior a 300 pg de espectinomicina por mililitro de dilui¢do final.

Imediatamente apés a adi¢do dos antibidticos, o sémen diluido deve ser conservado a uma temperatura minima de
15 °C durante pelo menos 45 minutos.
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O sémen destinado ao comércio intra-Unido deve:

a) Ser armazenado conforme previsto no capitulo I, ponto 2, alinea d), e no capitulo 11, alinea a), b), ¢) ¢ f), do
anexo A antes da expedicio;

b) Ser transportado para o Estado-Membro de destino em recipientes que tenham sido limpos e desinfetados ou
esterilizados antes de serem usados e que tenham sido selados antes de deixarem o centro de colheita de sémen.

Os Estados-Membros poderdo recusar a admissdo no seu territorio, ou numa regido do seu territério, de sémen
proveniente de centros de colheita de sémen em que sejam admitidos animais vacinados contra a doenca de
Aujeszky, quando esse territério tiver sido reconhecido como indemne da doenga de Aujeszky em conformidade
com o disposto no artigo 10.° da Diretiva 64/432/CEE.

Os Estados-Membros que pretendam recorrer as disposi¢des do primeiro pardgrafo devem informar a Comissdo e os
restantes Estados-Membros antes da sua aplicacdo.
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ANEXO D

Modelo de certificado sanitdrio para o comércio intra-Unido de sémen de animais domésticos da espécie suina

UNIAO EUROPEIA

Certificado comercial intra-Uniao

I.1. Expedidor 1.2, Numero de referéncia do |.2.a. Numero de referéncia
Nome certificado local
Endereco
[} 1.3.  Autoridade central competente
B Cédigo postal
c
? l.4.  Autoridade local competente
g
: I.5. Destinatario 1.6.
§ Nome
£ Endereco
e 1.7.
o Codigo postal
[/}
o
2 | 1.8. Pais de origem Cédigo | 1.9. Regiao de Cédigo 1.10. Pais de destino Cadigo I.11. Regido de Codigo
% ISO origem ISO destino
g | | | | |
£ |1.12. Local de origem 1.13. Local de destino
g Centro de sémen [] Centro de sémen [] Exploragéo []
ﬁ Nome Numero de aprovagéo Nome Numero de aprovagéo
‘!“-'; Enderego Enderego
a
Cddigo postal Cédigo postal
1.14. 1.15.
1.16. Meios de transporte 1.17.
Avidgo [] Navio [] Vagéo ferroviario []
Veiculo rodoviario [ Qutro O
Identificagéo
1.18. Descri¢gdo da mercadoria 1.19. Cédigo do produto (Cddigo SH)
05 11 99 85
1.20. Quantidade
1.21. Temperatura dos produtos 1.22. Numero de embalagens
Ambiente [] De refrigeragéo [ De congelagéo []
1.23. Numero do selo/do contentor 1.24. Tipo de embalagem
1.25. Produtos certificados para:
Reprodugéo artificial []
1.26. Transito por pais terceiro O 1.27. Transito por Estados-Membros O
Pais terceiro Codigo ISO Estado-Membro Cédigo I1SO
Ponto de saida Codigo Estado-Membro Cédigo 1SO
Ponto de entrada Numero do PIF Estado-Membro Cddigo I1SO
1.28. Exportagéo O 1.29.
Pais terceiro Codigo ISO
Ponto de saida Codigo
1.30.
1.31. Identificagéo dos produtos
Espécie Raga Identificagé&o Data de colheita Numero de aprovagéo Quantidade
(designacgéo cientifica) do dador do centro
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UNIAO EUROPEIA Sémen de suino

1. Informagéo sanitaria Il.a. Numero de referéncia do Il.b. Numero de referéncia local
certificado

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que o sémen descrito supra:

II.1. foi colhido, tratado e armazenado num centro de colheita de sémen (%) aprovado e supervisionado pela autoridade compe-
tente em conformidade com o anexo A, capitulo | e capitulo I, da Diretiva 90/429/CEE;

(") quer [ll.2. foi colhido num centro de colheita de sémen que apenas contém animais que n&o foram vacinados contra a doenga de
Aujeszky e cumprem os requisitos do anexo B da Diretiva 90/429/CEE;]

(@) erquer [Il.2. foi colhido num centro de colheita de sémen no qual alguns ou todos os animais foram vacinados contra a doenga de
Aujeszky com uma vacina com delegdo gE e cumprem os requisitos do anexo B da Diretiva 90/429/CEE;]

Parte II: Certificacdo

I1.3. foi colhido, tratado, armazenado e transportado nas condigdes exigidas pelas normas fixadas no anexo C da Diretiva
90/429/CEE.

Notas

Parte I:

Casa I.12: O local de origem deve corresponder ao centro de colheita de sémen (como definido no artigo 2.° da Diretiva 90/429/CEE) de onde o
sémen é expedido.

Casa 1.138: O local de destino deve corresponder ao centro de colheita de sémen (como definido no artigo 2.° da Diretiva 90/429/CEE), ou a
exploragéo a que o sémen se destina.

Casa 1.238:  Deve indicar-se o nimero do contentor e o ndmero do selo.

Casa 1.31: A identificagdo do dador deve incluir a marca de identificac8o oficial do animal em conformidade com a Diretiva 2008/71/CE do
Conselho, de 15 de julho de 2008, relativa a identificagéo e ao registo de suinos (JO L 213 de 8.8.2008, p. 31.)

A data de colheita é indicada no seguinte formato: dd/mm/aaaa.
O ndmero de aprovag&o do centro corresponde ao nlimero de aprovagéo do centro de colheita de sémen onde o sémen foi colhido.
Parte II:

(') Riscar o que n&o interessa.

(%) Apenas centros de colheita de sémen aprovados constantes da lista prevista no artigo 5.%, n.° 2, da Diretiva 90/429/CEE do Conselho,
disponivel no enderego Internet da Comissé&o: http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm

(®) Esta opgéo deve ser suprimida no caso de o Estado-Membro de destino, ou de uma sua regido, estar indemne da doenga de Aujeszky em
conformidade com o artigo 10.° da Diretiva 64/432/CEE, ter informado a Comissao em conformidade com o ponto 4 do anexo C da Diretiva
90/429/CEE e estar incluido no seguinte sitio web: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/porcine/index_en.htm.

O carimbo e a assinatura devem ser de uma cor diferente da utilizada nas outras mengdes do certificado.

Veterinario Oficial

Nome (em mailsculas): Qualificagéo e cargo:
Unidade veterinaria local: Numero da UVL:
Data: Assinatura

Carimbo:»




	Regulamento de Execução (UE) n . o 176/2012 da Comissão de 1 de março de 2012 que altera os anexos B, C e D da Diretiva 90/429/CEE do Conselho no que se refere às exigências de polícia sanitária relativamente à brucelose e à doença de Aujeszky (Texto relevante para efeitos do EEE)

